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Tébbszor csak a.rim. kedvéért ir le
sorokat; az élmény nem mindig emel-
kedik a lirai kifejezés héfokara. Egyik-
masik verse Takats Gyula és — aka-
ratlanul is — Jézsef Attila hangszere-
1ését hordozza. Takats Gyula arca taj-
versein keresztiil tor els, Jozsef Attila-
b6l néha az oOtletek szeszélyes ugran-
dozasa hoz elé valamit. Hegediis 6t-
lete azonban néha suta, keresett ere-
detieskedésnek latszik, pl. Millajat ag-

6dva figyelmezteti, hogy egy nap eset-
eg szelid tehénhez hasonlithatja.

Versei erés koltsi szadndékrél tanis-
kodnak, Hegediis Zoltin tudatos ké&ltd;
tudja, hogy jo6 verseket ir., Ha meg tud
errSl feledkezni, versei tesznek majd

réla bizonysagot.
H. Kovdcs Zoltdn.

A MAGYAR RITMIKA VALASZ-
UTJA. Gdbor Igndc kényve. (Dr. Vajna
és Bokor, Budapest, é. n.) — Gabor
Ignac régi harcosa a magyar ritmik4-
nak. 1908-ban a Magyar 6si ritmus c.
konyvével indul, s mindjart 4j utakra
lép. Ritmikai koncepciéja voltaképen
mar ekkor készen 4all. Azéta inkébb
harcol, vagdalkozik, hirdeti és védiiga-
zat, s csak olykor-olykor hoz djat.

A legfontosabb, amit a magyar rit-
mika Gabornak koszdonhet, az evolucié
felismerése és hangoztatasa. Torténelmi
moédszerrel kell hozzafogni a ritmus
vizsgalatdhoz, mert a vers él5, folyton
valtozo, alakulé valésag, kész sablo-
nokkal nem lehet megkdzeliteni.

Ezzel a médszerrel jut el Gj kényve,
a Magyar ritmika vdlasziitja eredmé-
nyeihez is. ¢

Az egyik jelentds megallapitésa,
hogy a Gydngyosi koltészetében és ide-
jében méar 6+ 6-os sorra szilardult
alexandrinus ritmikailag lényeges val-
tozason ment keresztiil Arany Janosig.
A félsorok egymashoz kozelebb keriil-
tek, a cezura elhalvanyult, a régi, fe-
szes orchesztikus ritmust felvaltotta a
Sprechvers jéval kénnyedébb, lazabb
ritmusa.

A masik érdekes felismerése az 4. n.
stréofikus, vagy méskép sorkdzi allitera-
ci6. Az alliterdcié az 6si magyar vers-
ben épptigy, akir a vogul és osztjak
népkédltészetben vagy az Eddaban a
négyiitemes sorok hangstilyos liiktetdit
koti bssze, a félsorokat iveli at. Zrinyi
tovabbmegy: sorokat, sét olykor vers-
szakokat kapcsol egybe az alliteraci6-
val. A betirim primatusat jelenti ez a
sorvégi rim felett. S mennyivel mésabb
a Szigeti veszedelem ennek a tudtaval,
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s .mennyivel nél megint a miivész Zri-
nyi iranti tiszteletiink! Gabor elszor
Zrinyi olvasisara tanitott meg, a sorok
gazdag valtozatd ritmusara, most egy
ﬁiabb‘ﬁnomségra hivia fel figyelmiin-
ef. .

A konyv tobbi része ismétlés és por

lémia. Hangja ugyan szellemes és els-

kels, egészben véve mégis kissé unal-
mas. Furcsa a Sik Sandor 1951-ben
megjelenendé  Zrinyi tanulmanyabél
kozolt részlet. Nem értjik, mert f6l6s-
leges. Feladata nyilvin valamiféle
osszefoglalas; de hiszen csak nem any-
nyira egyiigyii az olvasé, hogy ilyenre
is szitksége volna? :
Csorba Gyézé.

CSIPKE. . Tatfay Sdndor novelldi.
(Bolyai, Budapest, 1942.) — Tiz elbe-
szélés. Azt a valamit, amivel az iré az
irodalom légkorébe emeli térténeteit,
egy széval kiilénosnek neveznénk. Min-
den elbeszélésben van valami kiilénds:
szereplé vagy esemény, s mindegyiknek
a hangulata. Az elsé elbeszélés szerep-
16i edy kiilonds csalad, de szerepel az
alakok kozott héhér, kéményseprd, egy
félkegyelmii, egy varazslatos ledny, egy
fiistleAny, egy betiifalo csalad stb. —
S kiilénések az események, amelyek
velilk torténnek. Az elsé novellaban egy
évek o6ta béna ember indulatiban fel-
kél, elpusztitja a csalad békéjét meg-
haborité kutyakat, s maga is elpusztul.
Az Arva lelkek vallisos kisasszonya a
segédhohér felesége lesz, az Almos délu-
tdn békés csendjében égbekialtd gazsag
torténik két egyligyli testvérrel. A
Csipke cimfi elbeszélés igy kezdddik:
wEgészen kiilonés médon keriiltiink &sz-
sze Csipkével.” Csipke kiilénben egy
lany szokatlan neve. A Hdboris estében
egy vétlen mozdulat lelkeket raz
meg, a Disznéélés f6ldontili eseménnyé
né a kis tanyasi gyerek lekében, a Cuk-
rosbolt semmihéazi Alinja megbabonaz
mindenkit, az Elpaftant a hiirban a tele-
fonkagylé kattan, de egy sziv harja pat-
tan el. Ebben az iranyban, az elbeszé-
lés atmoszférajanak kiilonossé tételé-
ben, a Fiistledny jelenti a hatart. Iit
méir a torténet maga is belejatszik a
kiilonleges hangulat megteremtésébe, s
a szerz6 maga se vallalja a felelGsséget
a kéménysepré meséjéért: ,Lehet, hogy
nem is igy volt a meséje.” A két vilag,
a valésag és az elbeszélés vilaganak
athidalasa legkevésbbé az utols6, A be-
ti 6] cimii torténetben sikeriilt. Kitiiné-
en van megrajzolva az olvasasban el-
meriilt csalad, de a kovetkezmény: a



